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Y ecmammi euznauerno ocobnrusocmi HedepbanvHux 3aco00i8 KOMYHIKAYitl, ix
ponb Yy npoyeci komyHikayii. Taxkooic pozenanymo ixHi 6uou, miymMavyeHHsa Ha
NPUKIA0ax 8UCMYNI8 YKPATHCOKUX NOJIIMUKIE.
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3acobu, MaHinyIAYyia, npoyec KOMyHiKayii.

Non-verbal communication is an important elemehth® sound of the
language, which is a means of communication anduahutinderstanding.
Communication processes are in the process of Beet comprehension, which
are in themselves, updating, diagnostics capaslii]. Verbal language provides

the semantics of the communicate, i.e. the lingurseaning of heard, while non-



verbal Communicator properties can tell much mowanely, the attitude of the
speaker to the said, sympathy or antipathy torttexlocutor, etc.
The main sources of research investigating the wvasbhal communication are
published in V. Morozov, G. Pochepcov, V. Bogdand®, Pochepcov,
E. Anisimova, |. Gorelov, Y. Kosenko, O. Radcheakal others.

In general, non-verbal communication (NC) is ire throcess of verbal
communication in parallel with verbal, extending thboundaries of perception.
Non-verbal no word is the means of communicationistdhat accompany the
language of communication and transmission of médron in [3, p. 20].
However, the NC concept goes far beyond the comration because it has
independent value and is implemented in many oslystems and channels of
transmission [6, p. 57]. For example, in the fiefdpolisensor human interaction
with the external world (involving different organ$ senses: vision, hearing, skin
tactile reception). As for the concept of the NCisirelatively new, since had
formulated in the 50's years of the twentieth centuParalinguistic
communication is a large number of priorities oW linguistic:

Evolutionary historical ensient;

Independence from the semantics of language;
Independence from language barriers;

The acoustic features of encoding methods;
Polysensoric nature [5, p. 23].

In the Linguistics literature, there is no congenabout the arsenal of non-
verbal means of communication and their invent@lassification of nonverbal
means is based on different criteria. The mainattars in the nonverbal place
occupied: phonation, that is a different voice elsggristics (strength, timbre,
diction); kinetics, i.e., facial expressions, gestuand postures; taketics, i.e., tap to
the interlocutor; proxemics, i.e., the distancendeen interlocutors [4, s. 36].

Some authors in the nonverbal features includatsdad other non-verbal action

that can accompany the language communicates J2, 13



By the nature of the non-verbal means of commuioicaare divided into
intentional (arbitrary), i.e. controlling those wharposefully used to adresants and
spontaneous (nonarbitrary), noncontrolling [1, 744. for the latter, they are the
greatest problem during communication, because lertlyuage is able to thwart
speech to rebuke him. Mentioned by non-verbal me&nemmunication (with the
exception of its phonation) are outside the scdgbeovocabulary, communication
related information [7, s. 42].

People often express the feeling, than talk atierh. This is due, firstly, to
the fear of individuals to reveal true feelingss@ally, the fact that the feeling is
not always appreciated. So you need to have tbre sif knowledge to expertly
distinguish direct to the speaker from the implitie truth from the lies. This art
of manipulation has the so-called "higher casteli¢y). After all, gestures, facial
expressions, timbre can give a complete pictu@efor another political leader.

Kinestics is one of the most difficult, because tbe paralinguistical
controlled depends of our subconscious mind. Tise tid pay attention during the
speech of politicians is kinestics.

Then, consider this means in practice:

Gestures of openness: uncovered hands palms ugeriggnand openness) (V
Yushchenko, V Lytvyn, Yu Tymoshenko); wring shoukleaccompanied by the
gesture of hands (open nature) (V Lytvyn).

Gestures of protection (we react to possible tre@atconflict situations): hands
clenched in fists (A Yatseniuk, O Tyahnybok); clgsare geared, tense hands
(gesture of distrust and suspicion) (V Yanukovyohlyahnybok).

Gestures and facial expressions, that lying claWegational movement of the
head (or easy nod at affirmation) denial of theyh@did at the time of broadcast
(Yu Tymoshenko, V Yanukovych, S Tigipko);

Have lunch lips, raising the eyebrows - a sigmaifibt (V Yushchenko, M
Azarov, V Lytvyn, S Tigipko); Looking down the clzateristic features of shame
and insecurity (Yu Tymoshenko and V Yushchenko);ru§h shoulders -

uncertainty, doubt in their own words (V Yanukovydh Azarov); Shielding hand



eye clamped lips - a sign of shame (V Yushchenko,TYmoshenko, S Tigipko);
Look to the right, tip ptosis mouth down - a masi&ion of doubt (A Yatseniuk,
V Yushchenko, V Yanukovych and O Tyahnybok); Negatmovement of the
head, a smile at the end of phrases - the joy sfiGzessful manipulation (Yu
Tymoshenko); One side smile characteristic contg@pkyahnybok).

Gestures of readiness: Hand laid back is the tdckeadiness for action,
hiding, embarrassment, shyness, predicament, (Muktarych, S Tihipko); The
top hand in fist - concentration, mastering emqtaspiration to self-affirmation
(S. Tigipko); Rubbing hands - man is under the awity of pleasant thoughts (V
Lytvyn); Hand something takes or makes a movemeithis direction - directly
bodily, material capture, often a sign of a gre¢dg, much thinking about material
possessions (V Lytvyn, A Yatsenyuk, V YushchenKkid)at middle finger during
the gesticulation, hold hands on zone reflect tissatisfaction of the speaker (V
Yushchenko).

There are several types of moves: Rhythmic géifted form is relaxed, but
the mood balanced (S Tigipko, V Yuschenko); The abdrosteps is often
extravertion, commitment, initiative, and ease @astthinking (V Yanukovych);
Short, small steps are often introvertion, cauticadculation, quick thinking and
reaction, restraint, the type of thinking is morpedfic (M Azarov, Yu
Tymoshenko); Parade uniform (Army type march step)a strong-willed
commitment to activity or purpose (V Lytvyn); Rhwtically strong gait (with
reinforced hips movements) - naive-instinctual aetf-righteous nature; cooking
corn shoulders in response is basically affectimarcissistic individuals (A
Yatseniuk) [8].

Uncommon communication process is phonation, whiobicates a
ritmointonation side of broadcasting, as the volwh¢he voice tone, timbre, and
accent. After all, due to fluctuations in the vocalrds voice communications
during the emission of large quantities of adremein the blood (which occurs
during the excitement), it becomes brittle and ghatice, often a difference in

timbre and tempo. This allows the listener to digedhe excitement.



Speech speed corresponds to prevailing state wlhutemperament, its
hard to artificially change, at best, only a shorte. Noticeable speed fluctuation
typical for speech easixcitable, diffident or insufficiently tempered .
Expressive articulation, which is a clear pronuticraof the words, endings and
particles, differentiates internally disciplinedopée, which is of course a vital
position. Opposite, fuzzy, phonetic vague pronuramagives a person the lack of
critical relevance to themselves [9].

Prim and proper pronunciation, too intense, withpkasis on the first
underlined the important meaning in terms of wowdsen there is a desire
unconscious demonstrate their confidence, strerayid determination, (Yu
Tymoshenko). Normal, of course, but the articulatice not quite accurate, is
characterized by a sincere, honest, kind peopl&'{shchenko). If the height of
the voice conversation varies widely, it means opss, greater susceptibility of
the soul and the senses, the diversity of inter@gslth, confidence in the inner
freedom (A Yatseniuk). The fall height of tone b tend of the sentence when you
leave the unchanged volume indicates weak will,tlgeass, predisposition to
depression (V Lytvyn). The rhythmic oscillation thfe sound characteristic tone
expressed lively, but internally balanced peopléhweonsiderable ability to
creativity and development (S Tigipko).

Thus, non-verbal or so-called paralinguistical ommications, allow the
listener to perceive not only verbal informatiomttiis the basis of a message that
must be delivered to the addressee, but also ateptbvides a more thorough
interpretation of said, that is the one that cré&te body, and brings credibility, as
the most important and the most valuable infornmaties for the analysis of the
performances of the political elite, it signals thaly play an important role in the
demonstrations of his strength and power. Thisbeaseen during the gesticulation
at O Tiahnybok and carefully redaction false srvileTymoshenko, in open hands
of V Yushchenko, in words and in the face of V Ykowmych and M Azarov,
rhythmic and relaxed walking S Tigipko and timbmoce A Yatsenyuk.



Most of the gestures of politicians is artificiathich is carefully selected,
and those that arise spontaneously, under theeimflel of emotions, is a native of

reliable information.

HeBepOanbHa KOMyHIKaIlisl SBJISETHCS BAXKIWBUM €JEMEHTOM TOpSI 3
3BYKOBOIO MOBOIO, IIO0 € 3acO00M CHIJIKYBaHHS 1 B3a€EMOpPO3YMIHHS JroAeil. Y
mpolieci KOMYHiKallil peani3yloTbcsi TMpOLIeCH MOBJIEHHS Ta OCMMCIEHHsS, IO
HeCcyTh B €001 (opMyBaHHs, aKTyami3allilo, IiarHOCTHKY MOXIUBOCcTel [8].
Bep6anbHa MOBa HaJlae KOMYHIKAHTy CEMAaHTHKY, TOOTO JIIHTBICTUYHE 3HAYEHHS
MOoYyTOro, B TOH Hac, SK HeBepOaJbHI BJIACTUBOCTI KOMYHIKAaTOpa, MOXYTh
po3kazaTu Habararo Oijibllle, a came. CTaBJICHHS MOBIIS JI0 CKa3aHOTO, CUMIIATIT 9n
AHTUIATIT 10 CMIBPO3MOBHHUKA TOIIIO.

Jlo ocHOBHUX [pKepel JOCHIIKeHb MNpoOJieMaTUKH  HeBepOaIbHOI
KOMyHikamii Hamexats mnyoOmikamii B.II. Mopo3zoa, I'.I'. Tlouenmosa,
B.B.bornanoBa, O.I' TlowenuoBa, E.E. Anucumonoi, M.H. T'openora, }O.B.
Kocenko, O.B. Paguenko Ta iH.

3aranom HeBepOanbHa komyHikallis (HK) 3ailicHioeThCs B ITpolieci MOBHOTO
CIIJKYBaHHS TapaliebHO 3 BepOaIbHOIO, PO3IIMPIOIOYA MEX1 CIPUHHATTA
indopmarii. HeBepOampHUMEU 3aco0aMu KOMYyHIKallii € HecioBecHI 3acobu, ski
CYIPOBO/IXKYIOTh MOBHE CITLJIKyBaHHS Ta OepyTh y4acTh y nepenadi indopmariii [3,
c.20]. Pazom 3 tumMm, mousatTs HK BuxomuTh najgeko 3a MeXi  CIUJIKYBaHHS,
OCKIIbKM BOJIOJII€ CaMOCTIMHMM 3HAuUeHHSM 1 pealli3yeThCsi B 0araThbOoX IHIINX
cucTeMax 1 KaHajax rmepenadi indopmamii [6, c¢. 57]. Hampukian, B cdepi
TIOJTICEHCOPHOT B3a€EMOIT JIFOJMHH 3 30BHIIITHIM CBITOM (32 Y4acTIO Pi3HUX OpraHiB
YyTTiB: 30py, CIyXy, LIKIpHO-TaKTHIbHOI peterniii). Illo x 10 camMoro moHSTTS
HK, To BoHO BigHOCHO HOBE, ke chopmytoBaiock B SO04x pokax XX CTOMITTS.
[TapaniHrBiCTUYHA KOMYHIKAL[ii Ma€ BeJIMKY KUIBKICTh MPIOPUTETIB Haj
JIHTBICTUYHOIO!

1. EBomouiifHo-icTOpUYHA APEBHICTH;



He3anexHicTh Bl cEMaHTUKH MOBY,

HezanexHicTh Bii MOBHUX Oap’ €piB;

WD

Oco06IMBOCTI aKyCTUYHUX METO/11B KOTyBaHHS,

5. Tlomicencopna npupona [5, c. 23].

VY JHrBICTHYHIA JiTepaTypi He ICHY€ €IMHOI OYMKH IIOJ0 apceHaly
HeBepOalbHMX 3aco0IB  KOMYHIiKamii Ta ix iHBeHTapm3auii. Kiacudikarii
HeBepOambHMX 3ac00iB CTBOPIOIOTHCS HAa OCHOBI pI3HUX KpHTepiiB. B mapagurmi
HeBepOaJIbHUX 3HAKIB OCHOBHE MiCIIe TTOCIal0Th:

- doHairist, TOOTO pi3HI XapaKTePUCTUKH Toyiocy (Cuiia, TeMOp, TUKIIis);
- KiIHECHKa, TOOTO MIMIKa, )KECTH Ta IO3H,

- TaKecuka, TOOTO TOTOPKaHHS 0 CIiBPO3MOBHHUKA,

- poKceMika, ToOTO BiJICTaHb MiX CIiBpo3MOBHUKamH [4, c. 36].

Jlesiki aBTOpW y cKJaj HeBepOadbHMX 3aco0iB BKIIIOYAIOTh MOBYAHHS Ta
iHII HeBepOaibHi Mil, KOTPI MOXYTh CYNPOBOIKYBaTH MOBY KOMYHIKaHTIB [2,
c. 13].

3a xapaktepoMm (yHKI[IOHYBaHHS HeBepOalbHI 3aco0M KOMYHiKallii
pPO3NUIAIOTECS Ha HaBMHCHI  (IOBUIBHI), TOOTO KOHTPOJIOWOYI, Ti, SKi
I[iJIeCTIPSIMOBAHO BUKOPUCTOBYIOThCS aJpPECAaHTOM, Ta CIOHTaHHI (HEeIOBINbHI),
HekoHTpooroui [1, ¢. 74]. Illo * 10 ocTaHHIX, TO BOHH CTaHOBJIATH HAHOIIBIITY
mpobieMy TijJ dYac CIUIKyBaHHsS, ajpke caMe MoBa Tijla 3/aTHa TIePeunuTH
MOBJICHHIO. 3rajiaHi HeBepOasbHI 3ac00M KOMYHiKallii (3a BUKIIFOYEHHSM (OHAIIiT)
3HAXOATHCS 1032 c(Pepor0 CIOBHUKOBOTO CITIJIKYBaHHS, HECYTh CYMPOBOIKYIOTY
inpopmariro [7, c. 42]. Jlronu yacTimle BUPaXaIOTh MOYYTTs, HIXX TOBOPATH PO
Hux. Lle mosicHIOeTbCs, ToO-Teple, CTpaXxoM OKpeMHUX JIoJiedl BUSBUTH ICTUHHE
MOYyTTS, TO-Apyre, THM, IO MOYYTTS HE 3aBXKIH YCBIJIOMIFOETHCS JIFOIUHOIO.
Tomy moTpiOHO BOJIOAITH MM OarakeM 3HaHb, 100 YMUJIO BIAPI3HATH TPsAMI
OakaHHS MOBIIS BiJl 3aByalbOBaHUX, MPaBay Bij OpexHi. Came TaKUM MHUCTEIITBOM
MaHIIyJISAIii BOJIOJI€ TaK 3BaHa «BHIIA KacTa» (MONITHKH). AJKe J)KEeCTH, MiMiKa,
TeMOp TOJIOCY MOXYTh JaTH IIJIICHY KapTUHY TOTO YH IHIIOTO TOJIITUHYHOTO

Jigepa.



Kinecuka — oaMH 13 HaiiBa)kue KOHTPOJIHOBAHUX MapajiHTBICTUYHUX
3aco0iB, ajpKe 3aJeXHUTh Bip Hamoi miacBigoMocTi. [lepire, Ha mo 3BepTarOThH
yBary IiJl yac BUCTYIy TOJIITHKIB — IIe KiHeCuka. Biarak, po3risiHeMo 1eit 3acid
Ha IPaKTULL:

JKecmu  eiokpumocmi: PO3KPHUTI PYKH MAOJOHAMH Bropy (mupicts i
Bigkputicts) (B. IOmenko, B. JlurBud, H). TumoleHko); NOTHCKYBaHHS
IIeynuMa, 10 CyIpOBOJKYETHCS JKECTOM PO3KPUTHX PyK  (BIAKPHTICTH HATYpPH)
(B.JIutBuH).

HKecmu 3axucmy (HAMU MM pearyeMO Ha MOXIIMBI IOTPO3W, Ha KOHQJIIKTHI
cuTyallii): pykd, cTUCHYTI B Kynaku (A. SAnenrok, O. TArHUOOK); TiCHO 3YeIUIeHi,
HarpykeHi pyku (kect HenoBipu i mimo3pu) (B. SHykoBud, O. TArHHOOK).

HKecmu i mimixa, wo cmeepodcyromo bpexuio. 3amepedHuil pyX TOJOBOIO
(un Jerkuii KMBOK MpPU CTBEPKYBaHHI) — 3allepeyeHHs TIJIOM CIiB, CKa3aHUX Y
momeHT MoBieHHs (HO. Tumorenko, B. SlHykoswu,C. Tirinko); 3akyiryBaHHS
ry0, migHaTTS OpiB — o3Haka cymHiBY (B. HOmenko, M. Azapos; B. Jlutsus, C.
Tirinko); ITornsinm BHU3 XapakTepHH# s puc copoMy Ta HeBrneBHeHocTi (fO.
Tumomrenko ta B. IOmenko); 3HW3aHHS TUIeYMMa — HEBIEBHEHICTh, CyMHIB Y
cBoix cioBax (B. SlnykoBuu, M. AzapoB); IIpukpuBaHHS pyKOIO ouell, 3aTUCHYTI
ryou — osnaka copomy (B. HOmenko, 0. Tumorrenko, C. Tirinko); ITormsa
npaBopydY, OIYIIeHHs] KIHYMKIB poTa BHU3 — NposiB cyMHIBY (A. Suentok, B.
IOmenko, B. ®@. SlnykoBud Ta O. Tsarun6ok); 3anepeunuii pyx rojoBoro, yCMillKa
B KiHII ¢pa3su — paxgicte Big Baamoi wMadimymsmii  (FO. Twumorrenko);
OnHOCTOPOHHS yeMillKa XapakTepHa i pe3upctBa (O. TArauook).

HKecmu comoenocmi. Pyku 3aknaneHi 3a ClIMHY — BIJICYTHICTh TOTOBHOCTI
10 1ii, MPUXOBYBaHHS 3HISKOBUIOCTi, OOS3KOCTi, CKpyTHOro cTaHoBuia (B.
Snykosud, C. Tirinko); Pyka cTHCKY€eThCS B KyJlaK — KOHIIEHTpAILisl, OBOJIOIiHHS
XBUJTIOBaHHAM, npardeHHst 1o camoctBepkenHs (C. Tirinko); [Totupanus pyk —
JFOAWHA TTepeOyBae IMiJ BIaJ00 MPHEMHUX TyMOK (B. JIuTBUH);

Pyka mochk Gepe abo poOuUTh pyX y IIbOMY HaNpsIMKy — Oe3mocepeaHbo

TiJIeCHe, MaTepiaibHe 3aXOTUTIOBAHHS, YaCTO O3HAKa )ka1i0HOT1, 10 3aHaATO OaraTo



IyMae Tpo MaTepiadbHe BojoiHHsA Joawan (B. JlutBuH, A. Suentok, B.
IO1enko);

BuctaBieHHs cepelHbOr0 MalbLisl Mij Yac KeCTUKYJISLIT, TPUMaHHS PyKHU Ha Mosicl
BiJoOpakaroTh HezamoBoJieHHs: MoBIIs (B. FOmenko).

Pospisnatoms kineka munie xoou. PutMiuHa xoma — posciiabieHa dopma
nigHaToro, ane ypiBHoBakeHoro Hactporo (C. Tirimko, B. FOmenko); Illupoki
KpPOKM — 4acTO eKCTpaBepcis, UUIeCIPSIMOBAHICTh,  MIANPUEMIUBICTD,
HEBUMYIIIEHICTh abcTtpakTtHoro mucieHHs (B. SlmykoBud); Kopotki, ManeHbKi
KPOKMA — 4YacTillle iHTpoBepcisi, 00epekKHICTh, PO3PaXyHOK, IIBUIKE MUCICHHS 1
peaxilis, CTpPUMaHiCTh, THII MHCIEHHS CKopilre KoHkpeTHud (M. A3zapos,
1O. Tumorienko); PiBHoMipHa Xoaa (MO THIy apMilChKOTr0 MapiioBOrO KPOKY) —
BOJIOBA JisUTbHICTH a00 mparHeHHs no muti (B. JluteuH); PutmidHO cribHa Xoma
(i3 MocHIIEHNMHU pyXaMH CTETOH) — HAIBHO-IHCTUHKTHBHI i CAMOBIIEBHEHI HATYpH;
po3KauyBaHHs TJledyeil y pe30oHaHC — B OCHOBHOMY ad)eKTHBHI, caMO3aKOXaHi
inguBigu (A. Suentok) [8].

Heabusike 3HaYeHHs y mporieci CHiIKyBaHHS Bifirpae oHaiis, 1o BKa3ye
Ha PUTMOIHTOHAIIHHUI OiK MOBIEHHS, SK Ty4YHICTH TOJIOCOBOIO TOHY, TEMOp
rojiocy, cujia Harosiocy. AJke 3aBASKM KOJMBAaHHIO TOJOCOBUX 3B’ 30K TiJ 4ac
BUKHy BEJIMKOI KiJIBKOCTI ajpeHaniHy B KpoB (o i BimOyBaeTbcs INiJ dac
XBUJTFOBAHHS), TOJIOC CTa€ XUTKUM Ta JIAMKHM, YacTO HassBHHUH Tepemnaj TeMOpy Ta
temity. Lle i 10o3BoJIsie€ ciyxady BUSBUTH XBUIJIIOBAHHS.

Illeuoxicme MOBJICHHS BIJTNOBIZAa€ TAHYIOUYOMY CTaHy TeMIIEpaMeHTY
JIFOJIMHHU, i1 BaXKO LITYYHO 3MIHUTH, y KpallloMy BUNAJKY JIMILIE HA KOPOTKH Yac.
IToMiTHI KONMWBAHHS IIBUAKOCTI MOBJICHHS THUIIOBI ISl JIETKO 30YyIJIUBHX,
HEBIIEBHEHUX y c00i a00 HETOCTaTHBO YPIBHOBAXKEHUX JIIOJIEH.

Bupasna apmuxynayis, To6TO UiTKa BHMOBa CJiB, 3aKiHYeHb 1 YacTOK,
BIJIpi3HsI€ BHYTPIUIHBO NHUCLUUIUTIHOBAHUX JIIOJEH, SIKUM BJIAaCTHMBA SICHA >KUTTEBA
no3uilis. HaBmpoTw, HediTKa, po3IUIMBYAcTa BUMOBA BHUIAE€ B JIFOJMHI HEIOJIK

KPUTUYHOTO BifHOIIIEHHS 110 cebe [9].



Mamnipna, HaATO BUpa3Ha BUMOBA, 13 MiAKPECIEHUM HArojoCoM Ha Mepuiomy
CKJIa/i BaXJMBUX Y 3HAYCHHEBOMY BIJHOIIEHHI CIIB CIIOCTEPIraeTbcs MpU
HEYCBIJIOMJICHOMY OakaHHI MPOJEMOHCTPYBAaTU CBOIO BIIEBHEHICTh, CHIY 1
pimmydicts (FO.Tumomenko). HopmanbHa, sicHa, alle apTUKYJsLis, He 30BCIM
TOYHA, BJIACTHBA INMUPUM, 4YecHUM Mo Hatypi moasMm (B. HOmenko). Skmo B
PO3MOBI BHCOTa TOJIOCY 3MIHIOETHCSI B IIMPOKUX MeXaX, TO Ile O3Hayae
BIIKPUTICTH, BEJIUKY CHPUUHSTIUBICTH AYLIi 1 MOYYTTiB, PI3HOMAHITTS iHTepeciB,
0araTcTBO HACTPOIB MpH BHYTpIilIHI#A cBo6oal (A. Suentok). [TagiHHsS BUCOTH TOHY
70 KIHI pedyeHHS MpH 3alHILIeHHI HEe3MIHHOI TYYHOCTI CBITYMTH MPO CIAOKy
BOJIIO, M'SIKICTh, CXHWJIBHICTH O gnemnpeciii (B. JIuTBuH). PuTMiuHi KONWBaHHS
3BYKOBOTO TOHY XapaKTepHI [Uisi BUPaXEHO JKBaBHUX, alle BHYTPILIHbO
YpIBHOBKEHUX JIFOJEH 13 3HAYHMMHM 3II0HOCTSIMH 10 TBOpYocTi i po3BuTKy (C.
Tirinko).

Takum uywmHOM HeBepOanbHi ab0 Tak 3BaHI MapaJiHTBICTUYHI 3aco0u
CIIJIKYBaHHS, IO3BOJISIOTH CIIPUMMATH CITyXady He TUTBKU CIIOBECHY iH(pOpMaIlifo,
sKa CKJIaZla€ OCHOBY MOBIJOMJIEHHS, III0 MOBUHHE HAJIATU 70 ajpecaTa, ale 1 Ty,
s’Ka Haja€e OUTBII TPYHTOBHE TPAaKTyBaHHS CKa3aHOTO, TOOTO Ty, sKa CTBOpeHa
TLJIOM, 1 Hece B coOl JOCTOBIPHICTh, SIK HAWTOJIOBHIIIY 1 HAMI[IHHIIIY O3HAKY
indopmarii. Illo x g0 aHamizy BUCTYIIB IOJITUYHOI €JIITH, TO CUTHAIU TiJia
BIZIITpalOTh BaXXJIMBY POJb y JI€MOHCTpalii cBOe€l cuia Ta Bianu. Came e MOXXHa
nobaunty mia vac skecTukynsamii O. Tsarauboka, y ¢danpluBiii Ta peTenbHO
BipenaroBaniit yemimi FO. Tumoienko, Ha Bigkputux gonoHsx B. IOmenka, y
cnoBax Ta mimini B. SlnykoBuua ta M. A3apoBa, y pUTMIuHIA Ta po3ciabieHin
xonp01 C. Tirinka ta 'y TemOpi rosocy A. fueHroka.

BinpuricTh jxecTiB MOJITUKIB € IMITYyYHUMH, TOOTO peTeNIbHO MiiOpaHi, a Ti,
SKI BUHUKAIOTh CIIOHTAaHHO, TiJ] BIUIMBOM €MOIIill, € CHOpaBXHIMH HOCISIMH

JOCTOBIpHOT iH(opMaIii.
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